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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3288/92
(1992. gada 12. novembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91 par olivellas un olivu izspaidu ellas ipasibam un attiecigajam
analizes metodém

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1966. gada 22. septembra Regulu
Nr. 136/66/EEK par ellas un tauku tirgus kopigo organiza-
ciju (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 2046/92 (%, un jo ipasi tas 35.a pantu,

ta ka Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91 (%), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 1996/92 (%), ir konkréti
definétas neapstradatas olivellas organoleptiskas Ipasibas un
metodes $o ipasibu novértésanai;

ta ka, nemot véra pétijumus, kas tiek veikti, blitu japagarina
terming, lidz kuram dalibvalstis var izmantot savas parbauditas
un zinatniski pamatotas analizu metodes;

ta ka minéta metode bitu jaievie§ pakapeniski, lai tirdzniecibai
butu vieglak pieméroties kvalitates standartiem attieciba uz
dazada veida neapstradatas olivellas, ko paredzéts lietot partika,
organoleptiskajam Ipasibam; ta ka piemérotu laika posmu
noteiktu neapstradatas olivellas veidu ranZéSana biitu vajadziga
pielaide, ko pakapeniski samazina;

ta ka, lai piemérotu $o metodi visa Kopiena vienoti, biitu jano-
saka kritériji, ko izmanto dalibvalstis, lai apstiprinatu deguste-
taju Zarijas, kas atbild par oficialam olivellas organoleptisko
ipasibu parbaudém; ta ka ta pasa iemesla dé] batu jasaskano
sankciju sistéma, kas piemérojama, atklajot parkapumus;

ta ka, lai atvieglotu tirdzniecibu, biitu japaredz noteikums par

attieciba uz neapstradatas olive]las organoleptiskajam ipasibam;

ta ka organoleptiska novértéjuma metode butu japieméro ellai,
kas sagatavota tirgum no 1992. gada 1. novembra, lai izvai-
ritos no jebkada tirgus trauc€jumu riska;

ta ka 3aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Ellas un
tauku nozares parvaldibas komitejas atzinumu,
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() OV 172, 30.9.1966., 3025/66. Ipp.
() OVL 215,30.7.1992,, 1. Ipp.

() OV L 248,5.9.1991,, 1. Ipp.

() OVL 199, 18.7.1992,, 18. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 2568/91 groza $adi:

1. Regulas 3. panta pirmaja dala datumu “1992. gada
31. oktobris” aizstaj ar datumu “1992. gada 31. decem-
bris”.

2. leklauj $adu 3.a un 3.b pantu:
“3.a pants

Ja rodas domstarpibas par tirgojamas ellas organoleptis-
kajam pasibam, attiecigas puses var nodot lietu izskatiSanai
apstiprinata degustétaju zarija, kuru tas izvélas.

3.b pants

Ja konstatg, ka kadas ellas organoleptiskas ipasibas neatbilst
tas aprakstam, attieciga dalibvalsts, neskarot jebkadas citas
sankcijas, pieméro administrativas finansu sankcijas, kas
nosakamas atkariba no atklata parkapuma smaguma.

Novertgjot parkapumu, Ipasu uzmanibu velta normailos
apstaklos uzglabatas ellas Ipasibu dabiskajam izmainam.

Dalibvalstis katra pusgada sakuma informé Komisiju par
atklato parkapumu skaitu un veidu un par ieprieksgja
pusgada piemeérotajam sankcijam.”

3. Regulas 4. pantu aizst3j ar $adu pantu:
“4. pants

1. Dalibvalstis  organoleptisko  iIpasibu  noveértésanai
izveido degustétaju Zzarijas, kas ir atbildigas par So Ipasibu
oficialajam parbaudém. Zirijas atbilst $adiem nosacijumiem:

— tajas ir degustétaji, kuru atlase un sagatavosana notikusi
saskana ar XII pielikuma izklastitas metodes noteiku-
miem,

— tam ir vajadzigas telpas, aprikojums, kads tiek prasits, lai
veiktu organoleptisko novértesanu saskana ar attiecigas
metodes noteikumiem,
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— tas lieto olivellas sensoriskas analizes specifiskos
pamatjédzienus, Ipasibu apraksta veidlapu un ranzésanas
tabulu, kas noteikta attiecigajai metodei,

— tas apnemas veikt Kopienas vai starptautiska méroga
nepiecie$amas organoleptiskas novérteSanas periodisko
testu laika un kritériju saskanosanas sesijas,

— tas apnemas sniegt Komisijai katru gadu visu informaciju
par izmainam Ziriju sastava un novérte$anu skaitu, ko
tas veikusas ka apstiprinatas Zarijas.

Katra dalibvalsts apstiprina zarijas, kas atbilst iepriek§ miné-

tajiem kritérijiem un ir izveidotas tas teritorija. Ta izraugas

kadu no $im zarijam, lai ta veiktu analizu parskatisanu.

Zirijas, ko dalibvalstis izveidojusas pirms 1992. gada

1. novembra saskana ar XII pielikuma noteiktajiem

metodes noteikumiem, uzskatamas par apstiprinatam $a
panta nozime.

Katra dalibvalsts pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim
apstiprinato zariju sarakstu.

2. Ja dalibvalstim rodas griitibas izveidot sava teritorija
degustéSanas Zurijas, tas var pieaicinat degustéanas ziriju,
kas apstiprinata kada cita dalibvalsti.

3. Katra dalibvalsts izveido degustétaju Zriju sarakstu,
ko veido profesionalas vai starpnozaru organizacijas saskana

ar 1. punkta izklastitajiem nosacfjumiem, un nodro$ina $o
nosacijumu izpildi.”

. Regulas 10. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Metode neattiecas uz neapstradatu olivellu, kas sagatavota

“Rezultatu izteikSana: pamatojoties uz vidgjo veértéjumu,
Zirijas  vaditdjs nosaka parauga klasifikacijas kategoriju
saskana ar [ pielikuma noteiktajam robezam. Saja nolika
un ja vien priek$pedeja dala nav noteikts citadi, vaditajs
pielauj:

— pielaidi + 1,5 apméra 1992./93. tirdzniecibas gada laika,
— pielaidi + 1 apméra 1993./94. tirdzniecibas gada laika,

— pielaidi + 0,5 apméra 1994./95. tirdzniecibas gada laika,

ja vidéjais veértéjums ir 5 punkti vai vairak.

Tomeér tadas ellas gadijuma, uz kuru attiecas intervences
darbibas, o tirdzniecibas gadu laika lielaka atlauta pielaide
ir +0,5.

PaSatkartojamibas un citatkartojamibas veértibu statistiska
starpiba starp analizes rezultatu un regula noteikto pielaidi
ieklaujas iepriekséjas dalas noteikto pielaizu robezas.

Ja iepriek$minéto tirdzniecibas gadu laika ellu klasificg,
nepiemérojot noteikto pielaidi, tad uz tie$a iepakojuma var
noradit produkta mazako pielaujamo organoleptisko ranzé-
jumu, un to iesp&jams parbaudit realizacijas perioda.

Zirijas vaditajs analizes protokola norada tikai kategoriju,
kura ijerindots paraugs. Analitikis, kur§ veic parbaudi
saskana ar 2. panta 2. punkta pirmo dalu, lieto tadu pasu
procediiru kategorijas noteiksanai.”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas

tirgum pirms 1992. gada 1. novembra.” , Jas spexd e
Kopienu Oficialaja Vestnest.

5. Regulas XII pielikuma 10.2. punkta pédgjo dalu aizstaj ar
$adu dalu: To pieméro no 1992. gada 1. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1992. gada 12. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Ray MAC SHARRY



